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Beseaexwue

OnucaHve napenus HasHnauyeHwne

M3nenuve npeactaensieT coboi NeLexoaHyo pOTOPHYH
rasoHokocusiky. TpaBa coGupaeTcsi B TpaBOCGOPHUK.
CHumMUTe TpaBocbOpHWK, YTOGbI TpaBa oTOpackiBanach
Hasap. YCTaHOBWUTE KOMMMEKT AN MylbYMpoBaHUs
(mononHuTenbHasi NPUHAANEXHOCTb), YTOBbI
MCMONb30BaThb CKOLLEHHYIO TpaBy B KayecTse
yao6peHus.

O630p nspgenus

(Puc. 1)
1. TaHenb ynpasnexHns
2. PykosTka MOTOpHOro TopMo3a
3. OrpaHunuuTens 3arnycka
4. TpaBocbopHMK
5. 3afHsas Kpbiwka
6. NpepoxpaHUTenbHbIV KoY
7. Perynatop pykosTku
8. Kpbliwka akkymynstopa
9. Pblyar perynupoBKu BbICOTbI CTPUXKM
10. KHonka BK./BbIK.
11. HaukaTop GecnpoBoaHoii TexHonorum Bluetooth®
12. KHonka SavE
13. Nngnkatop SavE
14. ingnkaTop akkymynsatopa
15. MnpnkaTtop ypoBHsi ckopocTu (LC 347iV, LC 347iVX,
LC 353iV, LC 353iVX)
16. KHonka ymeHbLueHust ckopocTu (LC 3471V,
LC 347iVX, LC 353iV, LC 353iVX)
17. KHonka yBenuyeHus ckopoctu (LC 347iV,
LC 347iVX, LC 353iV, LC 353iVX)
18. CBETOANOAHBIN MHAMKATOP OLINOKK
19. Pexywas geka
20. PykoBoAcTBO MO 3Kcnyatauum
21. MacnopTtHas Tabnunyka

22.Metns npusoaa (LC 347iV, LC 347iVX, LC 353iV,
LC 353iVX)

23. 3apsigHOe yCTPOWCTBO akkyMynsaTopa
(Np1HaANexHOCTb)

24. AkkymynaTop (npuHagnexHocTb)

W3penue npegHasHavyeHo ANs CTPUXKKU Tpasbl B
YacTHbIX cagax. 3anpeLiaercs ncnosb3oBaTh Usgenue
Onsi Apyrvx BugoB pabor.

YcnoBHbIe
0003Ha4YeHusa Ha
nsgenum

(Pvc. NMPEOYMPEXOEHUE!

2) Cobnoparite
OCTOPOXXHOCTb 1
npaswunia aKcnnyaraumm
n3penusa. Nspenue
MOXeT cTaTb NPUYMNHON
TSXKENoW TpaBMbl UIn
cCMepTu onepaTopa u

OKpY>KatoLLMX.
(Pvc. TMepeg Hayanom paboTbl
3) BHUMAaTENbHO

npoynTanTe

PYKOBO/ACTBO MO
aKcnnyaTtaumm u
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(Pwnc.

(Pwnc.

(Pwnc.

10)

ybeantech, 4TO
NnoHMmaeTe
npuBeaeHHbIe 34eCb
NHCTPYKLMMW.

CneauTte 3a Tem, YTOObI
B 30HE NpPOBeAEHNSA
paboT He bbino
NOCTOPOHHUX NIOAEN UNK
>KUBOTHbIX.

Beperutecob
OTCKaKMBaIOLLNX
npeamMeToB u
PUKOLLETOB.

Mpepynpexaenue: He
NpubnuxanTe pyku unm
HOMM K BpaLjaroLlemycs
HOXY.

Mpepynpexaenue: He
NpubnuxanTe pykn nunm
HOMM K BpaLjaroLumcs
YacTam.

N3Bnekute
NpeaoxXpaHUTEeNbHbIN
KMoy nepea
BbINOSIHEHMEM PEMOHTA
NN TEXHUYECKOTO
oGcnyxmBaHus.

He octaBnaTtb nopa
OOXOEM.

[laHHoe nsgenve un ero
ynakoBka He MoryT ObiTb

(Pwnc.

11)

(Pnc.

12)

(Pwnc.

13)

(Pwnc.

14)

(Pwnc.

15)

YyTUNN3NPOBaHLI B
KayecTBe ObITOBbIX
oTxoaos. N3genune
HeobxoaMmo nepegaTb B
NYyHKT nepepaboTku
3NEKTPUYECKOro U
3NEKTPOHHOro
obopynoBaHus.

[laHHOe n3genuve
oTBevaeT TpeboBaHMaM
COOTBETCTBYHOLLMX
anpekTtus EC.

[laHHOe nu3penuve
oTBeyvaeT TpeboBaHMaM
COOTBETCTBYHIOLLMX
AVNPEeKTNB TaMOXeHHOro
coto3a EADC.

[laHHoe nsgenue
oTBevaeT TpeboBaHMaM
COOTBETCTBYHOLLMX
anpektus YKpCETPO.

[laHHoe usgenue
oTBeyvaeT TpeboBaHMAM
COOTBETCTBYIOLLNX
anpektue RCM.
[MpymMeHMOo TonbKo Ans
AscTpanun/Hoson
3enaHgum

N3ny4eHune wyma B
OKpYyXaroLLyto cpeay
cornacHo [upektuse
EBponeinckoro
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CoobuecTBa. 3BykoBO€E
N3nyyYyeHne aHHoro
n3genusa NpuBeaeHo B
pasgene "TexHndeckne
JaHHble" N Ha
nacrnopTHomn Tabnunyke.

Mpumevanune: Opyrue
CUMBO/NbI/HAKMENKN Ha n3genmu
OTHOCATCS K cneumanbHbiM
TpeboBaHUAM cepTudmKaunm
Ha onpeAeneHHbIX PbIHKax.

Tabnuyka Ha uspnenuu

(Puc. [aHHoe nsgenue nmeet

16)  3awmTy OT GpBbI3T. (Pwuc. 22)

(Pvc. 21)  TMpolieaypa 3anycka: HaMUTE KHOMKY BKI./ He |'|p|/|6]'| mwxanTte PYKU nnn

BbIKM., Pa36rokMpyiiTe orpaHnunTens
3anycka, NpUxMnUTe pyKosiTKy MOTOPHOTO HOMM K Bpal.lJ'al‘OLlJ'MMCﬂ HOXaM.
TOpMO3a.
OTBEeTCTBEHHOCTb U3roToBUTENS
B cooTBeTCTBUM C 3aKOHaMKn 06 OTBETCTBEHHOCTU
(PMC lEIIJ-Iﬂ OCTaHOBKM n3roToBuTeNsa Mbl He HecemM OTBETCTBEHHOCTU 3a
1 7) OTI'IyCTI/ITe pyKOﬂTKy yLiep6, BbI3BaHHbIN IKCNyaTauuel Halero n3aenvs B
pesynbTare:
MOTopHorO TOpMO3a HeHaanexauero peMoHTa usgenus;
ncnonb3oBaHUA AnA peMoHTa nsgenus

(PMC_ MeﬂneH HO HeopurMHanbHbIX AeTanei unu aetanen, He
opobpeHHbIX Npon3BoauTenem;

1 8) NUCNonb3oBaHUA HeOpUrMHanbHbIX ONONTHUTENbHbIX
I'IpI/IHa,ElJ'Ie)KHOCTeVI nwnn HpMHa,qﬂe)KHOCTeﬁ, He
of06peHHbIX Npon3BoauTenem;

(Puc. bbicTpo

' pPeMOHTa nsgenunsa B HeaBTopn3oBaHHOM CEPBUCHOM

1 9) LeHTPpe Unn HekBanuuumMpoBaHHbIM
cneunanucTom;

(Puc. CkaHupyewmblin Kog

20)

besonacHocTb

MHCTPYKUUM NO TEXHUKE HecobngeHne

6e3onacHocTH WHCTPYKLUMI pyKOBOLCTBA

MpeaynpexaeHs MOXEeT NPUBECTU K

NpPenoCTEPEXEHNS 1
npuMeYaHus UCNonb3yTCS
ANs BblAeneHms 0cobo BaXHbIX
MYyHKTOB PyKOBOACTBA.

MPEOQYNPEXOEHWUE:
McnoneayeTcs, koraa

TpaBMaMm Unu cMepTu
oneparopa unm
HaxoOsALMNXCSA PSAOM
MOCTOPOHHUX NL.
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BHUMAHWE:
McnonbayeTcs, koraa
HecobnoaeHne
WHCTPYKLUMI pyKOBOACTBA
MOXET MPUBECTU K
NOBPEXAEHUIO U3aenus,
APpYrux maTepuanos unu
npuneratoLlen
TeppuTopuu.

MpumeyaHue: VicnonbayeTcs
ANS NpeaocTaBreHns
[AOMNONTHUTENbHbIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOW CUTyaLuN.

O6Lwmre MHCTPYKUMUN MO TEXHUKE
GesonacHocTn

MPEOYNPEXOEHWUE: B
obs3aTenbHOM nopsaake
npoynMTanTe cnegywouime
WHCTPYKLMM MO TEXHUKE
©es3onacHocCTK, npexae
Yyem nNpucTynaTb K
aKcnnyartauum usgenus.

 [Npn HeGPEXHOM UK
HenpaBuibHOM obpaLleHnn
n3genve MOXeT oKka3aTbCs
ONacHbIM MHCTPYMEHTOM.
HecobnogeHne MHCTPYKLMIA
no TexHuke 6esonacHoOCTn
MOXET NPUBECTN K TpaBMaM
NN CMEpPTMW.

» Bo Bpems paboTbl gaHHoe

nagenve cosgaet
anekTpomMarHuTHoe none. B
onpeaeneHHbIX
obcTosTenbcTBax 31O nose
MOXeT co3gaBaTtb NOMeXU Ans
NacCUBHbIX N aKTUBHbIX
MEANLMNHCKMX uMnnaHTaTos. B
LEnsiX CHMKEHNSA pucka
CEPbE3HON NN CMEePTENbHOM
TpaBMbl n1uam ¢
MEANLNHCKUMMN
nMnnaHTaTamm
pekomeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C
Bpa4oM 1 U3roToBUTENEM
UMnnaHTaTa, npexae Yem
npucTynaTtb K 3KCniyatauum
AAHHOro n3genus.

ByabTe BCcerga OCTOpPOXHbI U
PYyKOBOACTBYMTECH 34paBbiM
cMmbIcrnioM. Ecnu Bbl He
YBEPEHbI, KaK NpaBuUibHO
3KcnnyaTupoBaTtb U3genve B
ornpeneneHHon cutyaumm,
npekpaTute paboTty u
NMPOKOHCYNbTUPYNTECH CO
csoum gunepom Husqvarna,
npexae Yem NpPOoAOIKUTb.
[MOMHUTE: OTBETCTBEHHOCTbL 3a
aBapuu, yrpoxatowime opyrum
NOASM NN NX UMYLLIECTBY,
HeceT onepaTop.

Copepxute nsgenuve B
ynctote. Cnegute 3a Tewm,
YTOObI 3HAKN U HAKNEenkn
ObInn NErko YnTaemMbiMu.
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He paspelwainTe
nonb3oBaTbCs N3OENMemM
nogam, He yéeamBLLMCh
CHa4yana B TOM, 4YTO OHU
npoYnTanu u NOHANU
cofepxaHve pykoBoacTea no
aKcnnyarauuu.

He nossonsanTte getam
Mcnonb3oBaTb u3genue.

He paspewante
Nnonb30BaTbCs N3genmem
noasiM, KOTopble HE 3HAaKOMbI
C AAHHBIMU NHCTPYKLUMSMWN.
He octaensante 6e3
npucmMoTpa ngen c
doM3NYECKUMU 1NN
YMCTBEHHbIMWN HapYLLUEHUSMMU,
ncnonb3yowmnx ngenme. OHu
OOMKHbI MOCTOAHHO
HaxoguTcs nog NPMCMOTPOM
B3pOCOoro.

Hwn B koem cnyyae He
ncnonb3ynTe nsgenuve, ecnu
Bbl ycTanu, 60nbHbI Unu
HaxoguTecb noa
BO3ENCTBMEM CNUPTHOrO,
HapPKOTUYECKMX BELLECTB Unn
NeKapCTBEHHbIX NpenapaToB.
3OTO MOXET NOBNUATHL Ha Balle
3peHune, peakuumio,
KoopaMHaLUMIO NN OLLEHKY
JEeNCTBUTENBbHOCTH.
3anpeLlaeTcs Ucnonb3oBaTb
n3genue, ecnm oHo
NOBPEXAEHO.

» 3anpelyaeTcsa BHOCUTL B

nsgenue mogudurkaymmn nnm
ncnonb3oBaTb U3denue, ecnm
Bbl NOA03pEBaeTe, YTO B €ro
KOHCTPYKLMIO BHECEHDI
N3MEHEHUS APYrMMU NULamMu.

TexHuka 6e3onacHoOCTN Ha
paboyem mecTe

NPEAYMNPEXOEHUE: B
obsi3aTenbHOM nopsigke
npoynTanTe crneaytowme
WHCTPYKLUUM MO TEXHUKE
©e3onacHocTu, npexae
4Yyem NpucTynaTtb K
aKcnnyaTtauum n3genus.

« YGepuTe BETBU, Cyybsl, KAMHM

N NPOYne NOCTOPOHHME
npeameTbl N3 pabo4ven 30HbI
nepepn Ha4yanom aKkcnnyataumm
n3penus.

MNpeomeTsl, yoapsawowmecs o
PEXYLLUNIA UHCTPYMEHT, MOTYT
ObITb OTOPOLUEHBI, YTO
npuBeaeT K TpaBMam Unu
NOBPEXAEHNIO UMYLLIECTBA.
CneguTte 3a TeM, 4YTOObI
NOCTOPOHHME NULa 1
XMBOTHbIE HAXOANNUCH Ha
Ge3onacHOM paccTosiHim OT
n3penus.

Hwn B koem cnyyae He
Ncnonb3ynTe nsgenue npu
HebnaronpuATHLIX NOrOAHbLIX
yCnoBusAX, Hanpuvep, B
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TYMaH, 4OXAb, NPY CUNIbHOM
BETpe, HU3KNX TemnepaTypax
N pucke ygapa MOMHUMW.
OkcnnyaTaunsa nsgenusa npu
NAOXUX MOroAHbIX YCIOBUAX
NI Ha CbIPbIX yYacTKax
yTomutenoHa. lNnoxme
NnorodHble yCroBus MoryT
co3gaBaTb OnacHbIe YCrnoBus
anga paboTbl, Hanpumep,
CKONb3KME NOBEPXHOCTM.
Cnegute 3a BO3MOXHbIM
NnosiBIiEHNEM NOCTOPOHHUX
nvu, NpeamMeToB UInu YCNoBUiA,
KOTOpble MOryT
npenarcTeoBaTb 6e3onacHom
aKkcnnyaTauum nsgenus.
CneguTte 3a BO3MOXHbIM
nosiBNieHneM NpPensaTCTBuUMN,
TaKnX Kak KOPHWU, KaMHW,
Cy4bsi, AMbl UNn pBbI. Bbicokas
TpaBa MOXET CKpbIBaTb
nNpenaTcTBUS.

CTpwxka TpaBbl Ha CKIOHE
MOXET NpeacTaBnaTb
onacHocTb. 3anpeLjaeTcs
ncnonb3oBaTb U3genue Ha
yyacTkax C yKnoHom Gonee
15°.

Wcnonb3yinTte nsgenve
nonepek NOBEPXHOCTN CKIOHa.
He nepensurantecb BBEPX U
BHM3 NO NOBEPXHOCTN CKIIOHA.
MposiBnsnTe ocobyro
OCTOPOXHOCTb Npwu
NPUBNMKEHUN K CKPbITbIM 13

BUOANUMOCTM NOBOPOTaM UNN
npeameTam, KoTopble MOryT
3aTpyaHaTbL 0630p.

TexHuka 6e3onacHoOCTU

NMPEOYMNPEXOEHUE: B
obsasaTtenbHOM nopsaake
npoynTanTe cregyouwme
NHCTPYKLMM MO TEXHUKE
GesonacHocTH, npexae
4Yyem nNpucTynaTb K
aKcnnyaTauumn n3genusi.

» N3penue npegHasHavyeHo
NCKNIOYNTENBHO NS
cKallmBaHWs Tpaebl Ha
rasoHax. 3anpeujaeTtcs
ncnonb3oBaTb M3genue He No
Ha3Ha4YeHuHo.

» [onk3yntecb cpeacTesamm
MHOVBMAOYaNbHOWN 3aLUNThI.
Cwm. pasgen CpegerBa
UHANBULAYATTbHOM 3aLUYNTbI Ha
CcTp. 432.

« Yb6eguTtechb, YTO Bbl 3HaeTe,
Kak ObICTPO OCTaHOBUTb
Asurarternb B aBapumHoOn
cuTyauun.

» 3anpellaetca
3KCnnyaTMpoBaThb usgenve
nog OOXAeM UNn B YCIOBUAX
BbICOKOW BnaxxHOCTW. Npu
nonagaHum BoAbl BHYTPb
arperaTa noBbILLAeTCA pUCK
NopakeHNst ANEKTPUYECKUM
TOKOM.
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* Hu B KOEM cnyyae He
ncnonb3ymnTe usgenve c
OTCYTCTBYIOLMMU UMK
HenpaBuUNbHO
YCTaHOBIEHHBIMWN KOXYyXamMu
UM HOXOM. HenpaBurbHO
YCTaHOBJEHHbIA HOX MOXeT
BbICBOBOANTHLCA N NPUYNHUTD
Tpaemy.

Cnepgute 3a Tem, 4YTOObI B HOX
He nonanu NOCTOPOHHUE
npeamMeTbl, HaNpUMep, KamMHU
N KOPHU. DTO MOXET 3aTynuTb
HOX M NMPUBECTU K
WCKPUBNEHMIO Bana
asuratens. [Npu crmbaHmm ocu
yBENUYNBAETCS YPOBEHDb
BMOpaLmn, YTO MOXET
NPUBECTU K CHUKEHUIO
HaL4EXHOCTU KPENNeHNs HoxXa.
B cnyyae cTonkHoBeHUA HOXa
C NOCTOPOHHMM NpeaMeTOM
NI BO3HMKHOBEHMSI BUOpauumn
He3amMeanuTenbHo
OCTaHOBUTE U3genue.
OcTtaHoBuTE ABUraTens.,
noBepHuTE
npenoXpaHUTENbHbIN KITHOY B
nonoxexue "0" u cHUMUTE
akkymynsTtop. NposepbTe
n3genue Ha Hanuine
nospexaeHnin. BelnonHurte
PEMOHT MOBPEXAEHUI NNK
obpartutech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP ANA BbINONHEHUS
pEMOHTA.

Bo Bpems paboTbl gBuratens
He NPWXMManTe PyKOSTKY
MOTOPHOro TOpMo3a K
PYKOATKE arperaTa Ha
ANNTernbHbIM Nepuos
BPEMEHM.

Npwn 3anycke nsgenue OomKHO
HaxoaMTbCA HA YCTONYNBOM,
POBHOW NOBEPXHOCTM.
YbeamTtechb, YTO HOX He
KacaeTcsa rpyHTa unm niodoro
Apyroro npegmera.

Mpwn paboTe ¢ nsgennem
BCerga CTouTe c3aau.

Mpwn paboTe ¢ nsgenvem Bce
Koneca AO0JMKHbI CTOATb Ha
3emMne; AepXKnTe PyKosITKY
obenmm pykamu. He
npmnbnmxante pykn nnm Horm K
BpaLLIAOLLNUMCS HOXaM.
3anpellaeTcs HaKMoHATb
nsnenve Bo Bpemsi paboTbl
aBuraTtens.

CobntoganTte 0CTOPOXKHOCTb,
Korga TAHeTe usgenue Hasag.
3anpeljaetcs nogHMMaTb
n3genue Bo Bpems paboTbl
asurartens. B cnyyae
HeobxoANMOCTM NOAHATb
n3genue cHavana BbIKIloYnTe
ABuUraTernb, NOBEPHUTE
npenoxXpaHUTENbHbLIN KIOY B
nonoxexnue "0" n nasnekute
aKKyMynsTop.
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« 3anpellaetca gsmraTbCsi
Hasag npu paboTe ¢
nsgenuem.

» OcraHaBnvBeanTe gsuraTenb
npv nepecevyeHnn He
MOKPbITbIX TPABOW 30H,
Hanpumep, JOPOXKeK N3
rpaBusi, KaMHSA Unu acganbTa.

« 3anpellaetcs beraTtb C
nsgenvem Bo Bpemsi paboTbl
auratens. Paboralite ¢
n3genvem B COKOMHOM
Temne.

» BbiknioyanTte aBuraTtens,
npexage 4Yem U3MeHUTb BbICOTY
CTPWXKW. Hn B koem cnyyae
He BbINONHANTE PerynnpoBKy
npun paboTaroLlem agsurartene.

* Hu B KOEM Crniy4ae He
BblNyCKanTe U3 Buaa usgenve
c paboTarowmm gBuratenem.
OcrtaHoBuTe gBuraTens u
ybeauTecnb, 4YTO pexyLiee
obopyaoBaHue He BpallaeTcs.

MHcTpykumm no 6es3onacHoCcTu BO
BpemMsA akcnnyartauun

Cpepnctea nHgmeuayansHoOm
3awWmThI

4eM MNnpucTynaTb K
aKcnnyartaunn n3genna.

+ CpepgcTtBa nngusmngyarbHOn

3aLUTbl HE MOTYT NOSTHOCTbIO
NCKINIOYNTDb PUCK NOSNYYEHUN
TPaBMbl, HO MPY HECHACTHOM
Crny4ae OHM CHMXatoT TSHKECTb
TpaBMbl. 3@ NOMOLLbIO MO
npaBunbHOMY BblIGOpY
obopynosaHus obpallantecb
K aunepy.

Mcnonbayite NpoyHble,
NPOTMBOCKONb3ALLME BOTUHKMN.
3anpellaeTcs HageBaTb
OTKpbITY0 06yBb MK
paboTtaTb BOCUKOM.
Hagealite npoyHble
AJIMHHbIE OPIOKMN.

Mpn HeobxogumocTn
HagesanTe 3alUTHbIE
nepyaTku, Hanpumep, nNpu
3aKpensieHnn, NpoBepKe Unu
OYUCTKE PEXyYLLEro
obopynoBaHus.

3awmTHble yCTpoiicTBa Ha
nspenum

MNPEOYIMNPEXXOEHUE: B
obs13aTenbHOM nopsake
npoyunTanTe cregyrowme
WHCTPYKLUMM MO TEXHUKE
©e3onacHoCTK, npexae

NPEAYNPEXOAEHWE: B
obsasaTtenbHOM nopsaake
npoynTanTe cnegyroume
WHCTPYKLUUM MO TEXHUKE
Ge3onacHocTH, npexae
4Yyem NpucTynaTb K
aKcnnyaTauum n3genus.
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- 3anpeLyaeTcs NCnonb3oBaTb
nsgenue c HemcnpasBHbIMU
3aLUTHBIMKU YCTPOMCTBaAMM.

« PerynsapHo BbinonHsante
NPOBEPKY 3aLUTHbIX
yCTpouCTB. ECcnn 3alnTHble
YCTPOUCTBA HEUCTPABHBI,
obpaTtutecb B CEPBUCHbIN
LueHTp Husqvarna.

MpoBepka pexyLeii aeku

Pexylwiaa noeka cHuxkaet
ypOBeHb BUbpauum nsgenus un
PUCK TPAaBMUPOBAHNSA HOXOM.

* [1lpoBepbTe PEXYLLYIO OEKY U
ybeantechb, YTO Ha HeNn
OTCYTCTBYIOT NOBPEXAEHMS,
Takue Kak TpeLmHbl.

MpeaoxpaHUTENbHbIA Koy

MpenoxpaHuTenbHbIN KoY
pacnonoXeH nof KpbILLKOW
akkymynatopa. OH nogknioyaeT
aKKyMynsiTop, OT KOTOPOro Ha
Asuratenb NocTtynaeTt NUTaHue.

« Ytobbl NnpoBepuTb paboTty
NpeaoXpaHUTENbHOrO KNkya,
3anyctuTe n OCTaHOBUTE
ABuraTens.

« Ecnun kntov ncnpaseH, 10
ABUraTenb MOXHO 3anyCTuTb
TONbKO NPV NEPEBOAE KItoya
B nonoxexue "1".

(Puc. 23)

PykosiTka MOTOpPHOro Topmosa

PykosiTka MOTOpPHOro Topmo3sa
npeaHasHayeHa Ans OCTaHOBKU
asuratens. MNpu oTnyckaHum
PYKOSITKM TOpMO3a ABUraTerb
OCTaHaBnMBaeTCS.

UTo6bl NPOBEPUTL MOTOPHBIN
TOPMO3, 3anycTuTe ABuratens,
a 3aTeMm OTNyCTUTE PYKOATKY
Topmo3sa. Ecnu gBuratens He
OCTaHOBUTCS Yepe3 3 CeKyHAbl,
obpaTuTecb B aBTOPU30BaHHbIN
CepBUCHLIN LeHTp Husqvarna
ANS perynmpoBKM MOTOPHOIO
TopMo3a.

(Puc. 24)

MpoBepka orpaHnuuTens
3anycka

[NpoBepbTe orpaHnynTENb
3anycka n ybegumrtechb, 4TO OH
6nokupyeT paboTy aBuratens.

1. TpwxmMmnTe pyKoATKy
MOTOPHOro TopmMo3a B
HanpaBneHNn PYKOATKM
arperata. OrpaHnyuTens
3anycka oCTaHOBMUT
ABWKEHNE PYKOSATKM.

2. [NoBepHUTE OrpaHnynTEnb
3anycka B HanpasneHuu,
yKaszaHHOM cTpenkon. (Puc.
25)

3. Pasbnokupyute
orpaHmyuTenb 3anycka u
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ybeouTech, 4TO OH
BO3BpaLlaeTCcsi B UCXOQHOe
NMorioXeHune.

TexHuka 6e3onacHOCTU Npu
paboTte ¢ akkyMynsiTopom

MPEOYNPEXOEHWUE: B
obs13aTenbHOM nopsaake
npoynMTanTe cnegywouime
WHCTPYKLMM MO TEXHUKE
©es3onacHocTK, npexae
Yyem nNpucTynaTb K
aKcnnyartauum nsgenus.

* Vicnonb3ynte
nepesapshkaemble
akkymynaTopbel Husgvarna
TONbKO C TEMU U3AENNAMMU
Husqvarna, ans KoTopbiX OHU
npegHasHayeHbl. Bo
nsbexxaHne TpaBmM
3anpeLaeTcsa Ucnonb3oBaTb
aKKyMYnsTOp B KayecTBe
NCTOYHMKA NUTaHNA OpYrmx
arperaros.

» 3anpeLyaeTcsa Ucnonb3oBaTb
OZHOPAa30Bble aKKyMYNATOPbI.

* Puck nopaxeHus
ANEeKTPUYeCcKMM Tokom. He
Aonyckante CoOnpuKOCHOBEHUS
KNnemMm akkymynstopa c
KntoYamu, MOHeTaMn, BUHTaMU
nnun gpyrumm
MeTannmyeckumm
npegMmeTamu. 3TO MOXET

NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHWUIO akkyMyrnsTopa.
He pasmewyante NnoCTOPOHHNE
npegmeTsbl Ha
BO34yX03abopHMKax
aKkKymynsitopa.

AKKYMYnATOP HE OOSMKEH
noaBepraTtbCcsi BO34ENCTBUIO
CONMHEYHOro cBeTa, Tenna nnm
OTKPbITOro niamMmeHu.
AKKYMynaToOp MOXET
B30pBaTbCH, CTaB MPUUYNHOWN
OXOroB, B TOM 4yucne
XUMUNYECKNX.

3awmuanTte akkymynstop ot
A0XOA U CbIPOCTH.

He nogBeprante akkymynaTtop
BO34EWCTBUNIO MUKPOBOJTH U
BbICOKOr0 AaBreHus.

He nbiTaritecb pa3bupatb unm
nomatb akKyMymnsaTop.

Mpy BO3HUKHOBEHUWN YTEYKN U3
aKKymynsitopa He JonyckanTte
nonagaHnsi XXMAKOCTU Ha KOXY
unu B rmasa. Ecnu Bbl
NMPUKOCHYINCb K XXNOKOCTH,
NPOMOWNTE y4aCTOK KOHTakTa
BOnbLWMM KONMMYECTBOM BOAbI
n obpatutech 3a
MEeAMLMHCKOM NOMOLLbHO.
Mcnonb3yinte akkymynaTop
npu Temneparype B
ananasone ot -10°C go 40°C.
OuuncTka akkymynsitopa unu
3apagHOro ycTpoucTea Bogom
3anpeuieHa. Cm. pasgen
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Ouucrka aKKymyrsiaropa vi

3aps4HOro yecTpovicTea Ha CTp.

442.

« 3anpeLlaeTcs MCnonb3oBaTb
HencnpasHbIA UK
NOBPEXAEHHbI akKKyMynaTop.

« XpaHuTe akKkyMynsaTopbl
BAANN OT MeTanImyecknx
npeamMeToB, TakMX Kak rBo3aun,
MOHETbI NN 0BENUPHbIE
nsgenus.

TexHuka 6esonacHOCTH npu
paboTe ¢ 3apsgHbIM
YCTPOWCTBOM aKKyMyrsitopa

NMPEQYIMNPEXOEHWE: B
obsi3aTenbHOM nopsigke
npounTanTe cnegyowme
MHCTPYKLUMM NO TEXHUKE
BGesonacHoCTH, Npexae
4yeM npuUcTynaThb K
aKcnnyataymm nsgenus.

« [1na 3apagku
nepesapshkaemMbix
akkymynsatopos Husqvarna
NCNonb3ynTe TOSNbKO
3apsigHble ycTporictea QC.

» Puck nopaxeHus
SMNEKTPUYECKUM TOKOM UK
KOPOTKOro 3amMblkaHus. He
pasmeLlanTe NOCTOPOHHME
npegmeTsbl Ha
BO34yX03ab0pHMKax
3apsgHoro yctponctea. He
nbiTanTecb pasdupartb

3apsiAHoOe yCTPOMNCTBO. Hu B
KOeM criyyae He nogknoyanTe
KnemMmmbl 3apsaHOro
YCTPOMWCTBA K MeTannn4yeckum
npeametam. icnonbsynte
0onobpeHHbIE CETEBLIE
PO3eTKN.

Bo Bpemsi paboTbl 4aHHOE
nsgenve cosgaet
anekTpomMarHuTHoe nose. B
onpeneneHHbIX
obcTosTeNnbLCTBAX 3TO none
MOXeET co3faBaTb MOMexXu s
MaCCUBHbIX N aKTUBHbIX
MeOMLMHCKMX NMNnaHTaToB. B
Lensax CHMKEHUS pucka
Cepbe3HON UM cMepTenbHON
TpaBMbl N1yam ¢
MeaWLMHCKUMU
nMnnaHTaTamm
pekomeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C
BPa4yoM 1 U3roTOBUTENEM
nMnnaHTarta, npexae 4em
npucTynaTh K aKcnnyataumm
AAHHOro nsgenus.

PerynspHo npoBepsainTe
kabenb NUTaHNA 3apsiaHOro
YyCTPOMWCTBA Ha Hanuyue
NOBPEXOEHNA NN TPELLMH.
He nogHumanTe 3apagHoe
YCTPOMWCTBO 3a kabenb
nuTaHus. [ins oTcoeanHeHus
3apsiAHOro ycTpoucTea ot
CETEBOW PO3ETKN NOTAHUTE 3a
BUNKY. He TaHUTe 3a kabenb
nUTaHus.

1199 - 002 - 21.11.2019

435



e He ponyckanTe KOHTakTa
kabens nuTaHus u
yONMHUTENSA ¢ BOAOW, Macriom
NN C OCTPbIMK KpasiMMu.
Ybeautech, 4To Kabenb He
nepeaaBneH ABEPbIO,
Kanutkon u T.4. B npoTnBHOM
cny4vae 3apsgHoe yCTPOWCTBO
MOXeT OKasaTbCHa Nog
HaNpsPKEHMEM.

3anpelaeTcsa YNCTUTb
aKKyMynsiTop 1 3apsigHoe
YCTPONCTBO BOOMN.

HeTun ctapwe 8 net n nuua c
OrpaHnUYeHHbIMU
dun3n4ecKkMMn, CEHCOPHbLIMU
NN YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTAMM Unn
HeJOCTaTKOM OnbiTa 1 3HaHWUN
MOryT UCMOMb30BaTb
3apsiAHOEe YCTPONCTBO TOSBbKO
noA Hag30poOM Unu B criyvae
npeaocTaBneHNss MHCTPYKUUIA
OTHOCUTENbHO Be3onacHon
akcnnyaTauun obopyaosaHus
N BO3MOXHbIX pUCKOB. He
no3BonanTe geTam urpatb C
3apagHbIM YCTPOUCTBOM.
OuuncTka n TeEXHMYECKoe
obcnyxuBaHue
nonb3oBaTenem He JOMKHbI
NpoBOAUTLCA AeTbMU 6e3
Hag3opa.

He nbiTanTech 3apsxaTb
OAHOpa3oBble
aKKymMynsiTopHble 6aTtapeun B
3apsiAHOM YCTPOMCTBE.

« 3anpellaeTcsa Ucnonb3oBaTtb
3apsiAHOe YCTPONCTBO BONM3N
NEerkoBOCNIaMeHSALLNXCH
MaTepuanos 1 maTepuaros,
KOTOpble BbI3biBalOT
Koppo3uio. He HakpbiBanTe
3apsiAHOe YCTPOUCTBO.
BoiTawmTe Bunky 3apsiagHoro
YCTPONCTBA U3 PO3ETKU B
crny4vae nosiBNeHnsa apiMa nnm
OrHS.

» 3anpeLyaeTcsa Ucnonb3oBaTtb
HeucnpaesHoOE Unn
NoBPEXAEHHOE 3apsaagHOe
YCTPOWCTBO.

« 3apskante akkymynaTtop
TONMbKO B XOPOLUO
NpoBETPMBAEMOM MOMELLEHNM
BOANM OT COSTHEYHbIX NyYen.
3anpellaeTca 3apskaTb
aKKyMYnsiTOp B YCIOBUAX
BbICOKOW BAXXHOCTW.

WHCTpYKUMM NO TEXHMKE
6esonacHoCTH BO Bpemsi
TEXHN4YECcKoro oGenyxmBaHus

MPEAYNPEXOEHWE: B
o06s3aTenLHOM nopsigke
npoynTanTe cregyowme
NHCTPYKLMM MO TEXHUKE
BGesonacHocTH, npexae
4yem nNpucTynaTb K
aKcnnyaTauumn n3genus.

» Bo nsbexaHvne cny4anHoro
3anycka Bo BpeMs
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o6cnyXMBaHNA NOBEPHUTE
npeoXpaHUTENbHbIN KIHOY B
nonoxeHwue "0" n nssnekute
akkymynsitop. Nogoxante He
MeHee 5 cekyH[, npexae Yyem
NPUCTYNUTb K OBCNY>XMBaHWMIO.
UTtobbl NpoanunTb CpokK
cnyxb6bl arperata n CHU3UTb
BEPOSITHOCTb HECYACTHbIX
cnyyaes, cobnioganTte Bce
TpeboBaHNA K NPOBEAEHUNIO
obcnyxusanus. [ns
npoBeaEeHNsI PEMOHTA
obpartutech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
ueHTp. Ona nonyyeHus
[JOMONHUTENbHON
nHpopmauumn obpaTutech B
onnxanwee
npeacTaBUTENLCTBO
KOMMaHuMW.

BbinonHanTe
TexobcnyxnBaHme CTporo B
COOTBETCTBUN C
MHCTPYKLUMNAMM,
npuBeAEeHHbIMM B
PYyKOBOACTBE MO
akcnnyartauuun. bonee
paclmpeHHoe obcnyxmBaHue
BbINOSHSAETCA
aBTOPU30BaAHHOW CEPBUCHON
MacTEepPCKOMN.

Mpn paboTe ¢ pexyLmm
obopygoBaHMem UCnonb3ymTe

NPOYHble nepyaTkn. Hox
OY€eHb OCTpPbIN, YTO NpuU
HEOCTOPOXXHOM OGpaLLeHnn
MOXET Nerko NpuBecTu K
nopesam.

[N noBbIWEHNA KayecTBa U
6esonacHocTn paboTbl
perynspHo 3aTtaymMBanTe u
YUCTUTE pexyLume Kpas
NHCTPYMEHTa.

PerynsipHo obpawiantech B
CEPBUCHbIN LEHTP ANns
NPOBEPKN N3aenNusa n
BbIMOMHEHNA Heob6XxoanumMom
perynumpoBKN N peMOHTa.
3aMeHnTEe NOBPEXAEHHbIE,
CNOMaHHbIE VNN U3HOLLEHHbIE
aetanu.

CobnoganTe ykasaHua no
3amMeHe NpuHaanNeXHoOCTEeN.
[Monb3ynTechb TONbKO
OpUrMHanbHbIMN
NPUHaANEXHOCTAMM.
XpaHuTte usgenue,
aKKyMynsiTop 1 3apsgHoe
YCTPOWCTBO MO OTAENbHOCTU B
CyXOM NoMeLLeHnn nog,
3amkoM. He gonyckanTe K
N30EeNNI0, akKyMynaTopy U
3apsgHOMY YCTPOUCTBO AeTen
N N, HE NMELLNX
COOTBETCTBYHOLLErO
paspeLueHus.
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Cbopka

BeeneHue

NPEQYNPEXOEHUE: Mpexae yem
BbINOMNHATL COOPKY M3AENUs, NpoumnTaiiTe
pa3sfen, NoCBSLLEHHbI TEXHWKE
6e3onacHocTu.

cnyyariHoro 3anycka Bo BpemMsi C6opku
nepeseanTe NpeaoXpaHUTErbHbIN KNioY B
nonoxexue "0", N3BNeKUTE akKyMynsaTop u
nofoXxauTe He MeHee 5 cekyHA.

C MNPEOYNPEXOEHUE: Bo nstexaHne

C6opka pykosiTku

1. OcnabbTe HWXHWE PYYKU.

I'IepemeCTMTe PYYKM B HUXKHUE MONOXEeHUA B nNa3ax C

1NIeBOW 1 NpaBoit CTOPOHbI n3genus. (Puc. 26)

3. YcTaHoBUTE PYKOATKY B OAHO U3 2 AOCTYMHbIX
NOMOXeHWI No BbICOTe.

4. TepemecTute pyyku BBEPX B HANpaBMeHNN PyKOATKN
[0 ynopa. Bel fomkHbI ycnblwaTh wenyok. (Puc. 27)

5. HapexHo 3ataHuTe pyyku.

YcTaHoBka TpaBocGopHUKa

1. YcrtaHoBuTe pamy TpaBoCOOPHUKA HA MELLOK
TpaBoCOOpHMKa Takum 06pa3oM, YToOGbl XKecTkast

yacTb MeLlka okasanacb BHU3Y. Pyyka pambl
[OMmKHa pacnonaratbcs noBepx meluka. (Puc. 28)

2. YCTaHOBUTE HUXHIOKO YacTb pambl TPaBOCGOPHUKA B
KaHaBKy B HVKHel YacTy TpaBoCGOpHMKA.

3. 3akpenuTe MeLlOK Ha pame TpaBoCOOPHMKa
3axumamu. (Puc. 29)

4. TloAHVUMUTE 3aAHIOK0 KPbILLIKY.
5. YcTtaHoBUTE TPaBOCOOPHMK HA BEPXHWI Kpaii Laccu.

6. TMomecTUTe HUXHIOKW YacTb TpaBOCGOPHUKA B KaHan
ans Bbibpoca Tpasbl. (Puc. 30)

YcTaHoBka npoGku ans
MynbYMpOBaHUA (MPUHAANEXHOCTb)

1. ToaHUMWTE 3a[HIO0 KPbILLKY U CHAMUTE
TPaBOCOOPHNK.

2. BcraBbTe NPOGKY ANs MyNbYMpPOBaHUSA B KaHan Ans
BbIGpoca Tpasbl. (Puc. 31)

3. B3ameHnTe HOX HOXOM Ansi MynbYMpOBaHMs,
nocTaBsisieMblM B COCTaBe KOMMNeKkTa Ansi
MynbunpoBaHus. CM. pasaen CHsiTue u 3ameHa
HOXa Ha CTp. 442.

Qkcnnyarauus

BeeneHue

NPEOYNPEXAEHWUE: Mepen
akcnnyatauuver npubopa HeobxoaMmo
BHUMATENbHO M3Y4nTb pasaen
6esonacHocTU.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect npeacraensiet coboii 6ecnnatHoe
NpunoXeHue Anst MOGUILHOro YCTPOCTBa.
Mpunoxexune Husqvarna Connect nossonset
Nonb30BaTbCs PACLUMPEHHBIMU (PYHKLIMSIMU BaLLETO
nsgenus Husqvarna:

* [ononHuTenbHas uHgopmaums o6 nsgenuu.

+ CBefeHusi 0 AeTansx 1 MOMOLLb B TEXHNYECKOM
obcnyxmBaHun.

Kak HauyaTb ucnonb3oBatb Husqvarna
Connect

1. 3arpysute npunoxeHne Husqvarna Connect Ha
CcBOE MOOWINbHOE YCTPOWCTBO.

2. 3apeructpupyitech B npunoxeHun Husgvarna
Connect.

3. BbINOMHMTE NOLWAroBble UHCTPYKLUUMN B NPUIOKEHUM
Husqvarna Connect ans noakmioyeHus v
perucTpauum usgenus.

MHdpopmauus o Bluetooth® (LC 247iX,
LC 347iVX, LC 353iVX)

BecnposogHas TexHonorus Bluetooth®

3Hauok GecnpoBoaHoi TexHonoru Bluetooth®
3aropaeTcsi Npy NOAKMI0YEHUM MOBUITBHOTO YCTPOCTBa
K U3genuio.

(Pwuc. 32)

YcraHoBKa usenvs B pa6oqee
nonoxexHue

1. YcraHoBWTe pyKOsiTKy B BepTUKaIIbHOE MOMOXEHNE.
(Puc. 33)

2. TlepemecTuTe pyyKk1 BBEPX B HANPaBIEHUN PYKOSTKMU
0o ynopa. Bbl fomkHbI ycnbiwaTh Wwenyok. (Puc. 27)
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3. HagexHo 3aTaHnTe pyuku.

PerynupoBka BbICOTbI CTPUKKU

BbICOTY CTPUXKM BO3MOXHO YCTaHOBUTL Ha 6 pasHbIx
YPOBHSIX.

1. I'IepeBeLu/lTe pblyar perynmpoBku BbICOTbI CTPUXKKU
BHU3, 4YTOObI YMEHbLUUTb BbICOTY CTPUXKKU.

2. TepeBeaunTe pblyar perynmpoBky BbICOTbI CTPYKKM
BBEPX, YTOObl YBENNYMTL BbICOTY CTPUXKM. (Puc. 34)

BHWUMAHWE: He yctaHaBnvBaiiTe BbICOTY
CTPUXKM CIULLKOM HK3Ko. Hoxu moryT
YAAPSTLCA O 3EMII0, €CINN NOBEPXHOCTb
rasoHa HepoBHasl.

AKKymynsitop

NPEAYNPEXAEHUE: MNMepen
aKcnnyarTauuen akkymynstopa
03HaKOMbTECH C Pa3fAenom, NoCBsLLEHHbIM
6e3onacHoOCTU, 1 YCBOWTE Ero coaepxaHue.
MpoyTtnTe 1 ycBoiiTe Takke BCe CBEAEHUS,
npviBeAeHHbIE B PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaTauum akkyMynsTopa v 3apsgHoro
yCTpoKcTBa.

CocTosiHne akkymynsitopa

[ncnnen otobpaxaeT OCTaBLUYHOCA EMKOCTb
akKyMynsiTopa U Hanuyme B HeM HEUCTNIPaBHOCTEN.
EmMKoCTb akkymynsitopa oTobpaxaeTcs Ha avcnnee B
TeyeHue 5 cekyHA nocne oTKNIOYEHUs arperata unu
nocne HaxaTusi KHOMKuU-MHAMKaTopa akkymynsitopa.
MpeaynpexagatoLwuii 3HaK Ha akkyMynaTope 3aropaeTcs
B Cyyae BO3HWKHOBEHUs olunbku. Cm. pasgen
AKKYMYyIaTop Ha CTp. 442.

(Pwc. 35)
CeeToanogHole CocrosiHne
MHAMKATOPbI aKkKkymynsitopa

Mpumeyvanue: MoacoenunHsiiTe 3apsaHoe YCTPOWCTBO K
CeTU NMUTaHWUSA C HaNpPshXeHMeM W YacTOTOW, yKadaHHbIMU
Ha nacnopTHol Tabnuyke.

3apsiaka He BbIMOMHAETCA, ecnn TemnepaTypa
akkymynatopa npesbiwaeT 50°C. MNpexae yem HavyaTb
3apagKy, 3apsiaHoe YCTPOMCTBO oxnaxaaeTt
aKKymynsiTop Ao npuemnemMon TemnepaTypbl.

1. BcTaBbTe 0aMH KOHEL, CUoBoro kabens 3apsigHoOro
YCTPOWCTBA B rHE3[0 3apsAHOro yCTponcTaa.

2. BTOpo¥i kOHeL, cunoBoro kabens 3apsaHoro
YCTpOIiCTBa BCTaBbTE B 3a3eMIIEHHYIO PO3ETKY ceTu
anekTponutaHus. CeeToamop Ha 3apsiaHOM
YCTPOWCTBE MUTHET 3eNeHbIM LiIBETOM OMH pas.
(Pwc. 36)

3. BcTaBbTe akkymynsiTop B 3apsiiHOe YCTPONCTBO.
Mpn NpaBNNbHOM NOAKMIOYEHNN aKKyMynsiTopa K
3apsAHOMY YCTPOWCTBY 3aropaeTcst UHAMKaTop
3eneHoro useTa. (Puc. 37)

4. Korpa Ha akkyMynsTope 3aropsitcs Bce
CBETOAMO/bI, 3TO O3HAYAET MOMHYI0 3apAaKy.
[AnnTenbHOCTb 3apsiAKv akKyMynsaTopa He AomkHa
npesbiWwaTh 24 vaca.

5. YT06bl OTCOEANHUTL 3apSAHOE YCTPOWCTBO OT
po3eTKu, NOTSIHUTE He 3a kabenb, a 3a LTekep.

6. W3BnekuTte akkymMmynaTop u3 3apsigHOro yCTponcTaa.
CocTosiHWe 3apsku akkyMmynsitopa

JINTUIA-MOHHBIA akkymynaTop Husqvarna MoxHo
3apshxaTb U UCMONb30BaTh NpK NIOGOM YPOBHE 3apAAKM.
370 He NpuBedET K NOBPEXAEHUIO akKyMynsTopa.
MoNHOCTLIO 3apsXKEHHbIN akKyMynsTop He
paspsixaeTcs, Aaxe ecrn oCTaBWTb ero B 3apsiAHOM
yCTpOWCTBE.

CseroanogHbiii gucnnein | CocrosiHme npouecca

3apsiaKkv

Bce cBeToavoabl ropat AKKyMYMSITOP NOMHOCTHIO

3apsbkeH (75-100 %).

Ceetoamoa 1 muraer.

0%-25%

CseTtoaviog 1 roput,
cBeToauon 2 muraer.

25%-50%

CeeTtoauogabl 1, 2 rops,

50%-75%

Ceetoavoasl 1, 2, 3
ropsr.

3apsig akkymynstopa —
50-75 %.

ceeToamon 3 Muraert.

CeeTtoanoasbl 1, 2 ropsrt.

3apsg akkymynstopa —
25-50 %.

CeTtoavnog 1 ropur.

3apsa akkymynsitopa —
0-25 %.

Ceetoamogbl 1, 2, 3 75%-100%
ropsiTt, ceetoguos 4

Muraet.

CseTtoavoa 1 muraer.

AKKYMYNSITOp paspsbkeH.
3apsignte akkymynaTop.

[opsaT ceeToamoab! 1, 2,
3,4

MonHbIl ypoBeHb 3apsaa

3apsaka akkymynstopa

3apsguTte akkymynsTop nepef nepsbiM
ncnonb3oBaHmeM. MNoctaBnsemblii akkyMynsaTop

3apsikeH Tonbko Ha 30%.

3anyck nagenvs

1. OTKpONTE KPbILLKY akkymynsitopa.

2. BcraBbTe 3apskKeHHbI akkymynatop B 1 13
[epxarenen akkymynsaropa. Ytobbl npoannTb
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Bpemsi paboThbl, BCTaBbTE BTOPOWA 3apsKEHHbIN
aKKyMynATOp B APYron AepxaTerb akkymynsTopa.

3. lNepeBeaunte NpefoxXpaHUTENbHbIV KoY B
nonoxexue "1". (Puc. 23)
CrToliTe c3agu nsgenus.

HaxmuTe kHonky BKI1./BbIKI1. (A) Ha naHenn
ynpasnexus. Bknouutca aucnnen. MHamkaTtop
akkymynsTtopa (B) nokasbiBaeT ypoBeHb 3apsiaa
oboux akkymynsitopos. Homep ucnonbayemoro

aKKyMynsTopa 0ToGpaxaeTcs PSLOM C MHAUKATOPOM

akkymynsaTopa. Ha aucnnee mopenei LC 347iV,
LC 347iVX, LC 353iV, LC 353iVX Takxe
oTobpaxaeTcsi 3agaHHasi ckopocTb. (Puc. 38)

6. Pasbnokupyiite orpaHuunTens 3anycka. (Puc. 25)

7. TpwKMKUTe PyKOSITKY MOTOPHOrO TOpMO3a B
HanpaBneHun pykosiTku arperata. (Puc. 39)

Wcnonb3osaHue npusoaa Konec
(LC 347iV, LC 347iVX, LC 353iV,
LC 353iVX)

+ TloTsiHMTe NeTnio NpuBoAa B HanpasrieHnN
pYyKOsiTku, YTOObI 3anycTuTb Npueog. (Puc. 40)

*  HaxmunTe Ha KHOMKM + 1 - Ha MaHenu yrnpasneHus,
4yTO6bI BEIGPATL OAHY M3 4 ckopocTeit. (Puc. 41)

+ OTnyctute neTnio NpuBoAa, YToObl OTKMIOYUTL
npvBoA, Hanpumep, Npy NPUGIKEHUN K
npensTCTBUIO.

Mcnonb3oBaHne ¢pyHkumm SavE

Ha arperate npegycmoTpeHa yHKLMUsA 9KOHOMUM
pecypca akkymynsatopa (SavE), koTopasi npoanesaet
Bpemsi paboTbl.

1. YTOObI BKMIOUNTL 3TY PYHKLMIO, HXKMUTE KHOMKY
SavE (A). Ha gucnnee 3aroputcsa 3Hadok SavE (B).

2. YT0ObI OTKNIOYNTL 3TY PYHKLMIO, MOBTOPHO HAXMUTE

kHorky SavE. 3Hauok SavE (B) Ha aucnnee
noracHeT. (Puc. 42)

PyHKuMA SavE aBTOMaTUYECKN OTKMIOYAETCH B TEX
cnyyasix, koraa ycnosusi pabotbl TpebytoT 6onee
BbICOKOM MOLLHOCTU arperata. ®yHkuusi SavE
aBTOMaTMYeCKV BKIIOYAETCst CHOBA NPU Hannyum
COOTBETCTBYIOLLMX YCIOBUI paboTbl.

®YHKUUS BbICOKOW HArpysku

Mpwn cTpuXKKe BbICOKOW MNK BNAXHOWN TpaBbl ABUraTesb
aBTOMaTMYeCcKkn yBenmumaaeT uncno obopoTos. Koraa
Hapo6HOCTL B BbICOKOW Harpyske otnagaeT, ABurartenb
BO3BpaLLaeTCs B CTaHAAPTHbIV pexum paboTsi.

OcraHoBka nsgenus

Ecnu nspgenue He NCNoNb3yeTcAa B Te4eHne 10 MUHYT,
OHO aBTOMAaTU4eCKN BbIKITHO4YaeTCA. I'Ipe»(,qe yem

ocTaBuTb n3genue 6e3 npucmoTpa, oba3aTensHO
nepeBeAnTe NpeaoXpaHUTENbHbIN K04 B NOSIOXeHUe

noe.
1.

OTnycTuTe pykosiTKy MOTOPHOIO TOPMO3a, 4TOObI
oCTaHoBUTL Asuratens. (Puc. 24)

Haxmute kHonky BKI1./BbIKI1. Ha naHenu
ynpasneHusi. Bce cBeToamoaHble MHAMKATOPbLI U
3Hayku Ha gucnnee noracHyT. (Puc. 43)

OTKpoOWiTe KPbILLKY aKKyMynsiTopa U NoBepHUTe
npeaoxpaHnTEnbHBbIV KntoY B nonoxeHue "0". (Puc.
44)

YT06bI U3BMNEYL aKKyMYyNSATOP, HAXMUTE Ha 2 KHOMKN
dukcaTopa u nsBnekute akkymynatop. (Puc. 45)
3apsgute akKyMynsTop C HU3KUM YPOBHEM 3apsifKu.

[llononHWTenbHY0 MHGOPMaLWio CM. B pasaene
Bapsaka akkymynsropa Ha cTp. 439.

JocTmkeHe onTumarnbHbIX
pesynbTaToB

Bcerga nonb3ynteck XOpoLO 3aTO4YEHHBIM HOXOM.
3aTynuBLuKiics Hox BydeT CTpUYb TpaBy HEPOBHO, 1
B MecTe cpesa Tpasa byaet xenteTb. MNpu
MCMONb30BaHUN OCTPOro HOXa Takke
3aTpaynBaeTCsi MEHbLLE SHEPrim, Yem npu padote ¢
3aTYMUBLLMMCSI HOXOM.

He cpesaiite 6onee V5 Bceil ANMHbI TpaBbl.
BbinonHuTe nepByto CTpUXKKY Ha GonbLuen BbicoTe.
MpoBepbTe NonyyYeHHbIN pe3ynbTaT U yMeHbLUUTE
BbICOTY CTPUXKM A0 Heobxoamnmoro ypoBHsi. Ecnn
TpaBa Bbicokasi, nepefBuraiTe ra3oHoOKOCUIKY
Me[nNEeHHO 1, NPU HeO6XOANMOCTH, UCMOSb3YITE
ra3oHOKOCUIKY 2 pasa.

Ecnu Bbl x0TUTe usbexatb 06pazoBaHusi Nonoc Ha
BalleM rasoHe, crnegyeT Kaxablil pa3 CTpUyb ero B
pa3sHbIX HanpaBneHusiX.

Crpwxka TpaBbl 6€3 yCTaHOBNEHHOIro
TpaBocbopHuMKa unu npobku ans
MyTNbYMPOBaHUS

MoaHUMKTE 3a4HIOK KPbILLKY Y CHAMUTE
TPaBOCGOPHUK.

CHUMUTE yCTaHOBIEHHbIE NPOGKY 1 HOX Anst
MYNbYNPOBaHUS.

Mpexae Yem BKIIIOUMTL arperar, 3aKpoiTe 3a4HIo
KPbILLIKY.

Bo Bpems paboTbl arperata cpesaHHas Tpasa
BbIGpaCbIBAETCS MOA 32AHIOK0 KPbILLKY.
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TexHnyeckoe obcnyxmsaHne

BeepeHue

NPEOYNPEXAEHWE: Mepen
BbINOMHEHNEM TexobcnyKmBaHus
HEeobX0AMMO BHUMATENbHO U3YUnTb 1
NOHATL pasaen 6e30nacHoOCTy.

[ns BbINonHeHWs Ntobbix paboT No cepBUCHOMY
0o6CcnyXMBaHUIO U PEMOHTY 13genust HeobxoaMmo
npowTH cneyunansHoe obyyeHne. Mbl rapaHTUpyem
[OCTYMHOCTb YCNyr Mo NpoeccuoHanbHOMy PEMOHTY U
cepsucHomy obcnyxusaHuto. Ecnu Baw gunep He
3aHMMaeTCcs cepBUCHBbIM 06CnyxMBaHWeM, obpaTutech K

Hemy Ans nonyyeHns nHdopmauum o bnmxanem
CEpPBMCHOM LIEHTpe.

"pacuk TexHnyeckoro o6enyxmeaHus

padhmk TeXHNYECKOro 06CnyXnMBaHNs paccunTaH
MCXOOs U3 EXEAHEBHOrO UCMONb30BaHUA n3genus. Ecnm
n3aenue He UCMonb3yeTcs eXeAHEBHO, MHTepBanbl
TEX06CNYKUBAHWS U3MEHSITCS.

VHdopmMaLmio 0 TexHU4eckom obcnyxuBaHuu,
OTMEYEHHOM 3HaKOM *, CM. B MHCTPYKLMSAX B
UIHCTPYKLmm o 6e30nacHocTv BO BpeMsi IKcrayaraymm
Ha cTp. 432.

Mpun
kaxaom | Exxemecs | Kaxablii
Menonb3o YHO Ce30H
BaHUK
BbinonHute obwuii ocmoTp X
Ouunctute nsnenve X
MpoBepbTe paboTy orpaHMunTens 3anycka * X
Y6enutecn, YTO 3alUMTHbIE YCTPOWCTBA arperaTa ucnpasHbl * X
lMpoBepbTe pexyLiee obopyaoBaHue X
MpoBepbTe pexyLyto Aeky * X
MpoBepbTe pyKOATKY MOTOPHOrO TOpMO3a * X
MpoBepbTe paboTy M COCTOSAHNE KHOMKMN BKI./BbIKI. X
[MpoBepbTe akKyMynsTop Ha HanM4ne NoBPEeXAEHUIA X
MpoBepbTe 3apsaKy akkymynsTopa X
MpoBepbTe paboTy KHOMOK hrkcaTopa N HAAEXHOCTb YCTAHOBKM akKyMynsaTopa %
B arperare
MpoBepbTe COCTOSIHUE Y NPaBUNBHOCTL PaboTbl 3apsAHOr0O YCTPOWCTBA. X
MpoBepbTe coeanHeHNa Mexay akkyMmynsTopom u arperatom. MposepbTe Takke %
CoefMHeHNs MexAay akkyMynsiTopoM 1 3apsiAHbIM YCTPONCTBOM.

BbinonHeHue obLero ocmoTpa

« [poBepbTe 3aTAXKY raek v BUHTOB Ha U3aenuu.

* Y6eautecb, UTO pacronioxeHue kabenen He
[0onyckaeT BO3MOXHOCTU UX NOBPEXOEHUS.

OuuncTtka usgenus

*  OuncTUTe NNacTMaccoBble AeTany YUCTON U CyXon
TKaHbHO.

* He ncnonbayinte Boay Ans O4NCTKM n3genus ot
3arpsisHeHui. MNonagaqve Bodbl B akKyMynaTop unm

[BUraTenb MOXET Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHNE
Unu NoBpeauTb n3genve.

* He ncnonbayiTe MOEYHbIN arperaT BbICOKOro
[aBreHns AN OYUCTKM U3genusi.

* He HanpaBnsiite cTpyto BoAbl HENOCPEACTBEHHO Ha
asuratens.

*  Vicnonb3yiiTe LWeTKy ANA yAaneHusl NUCTbLEB, TpaBbl
W rpsiau.
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Ouuncrtka akkymMynsiTopa v 3apsigHoro
yCTpOiCTBa

BHUMAHWE: OuncTka akkymynstopa unm
3apsiAHOro YCTPOMCTBa BOAOW 3anpeLleHa.

+ T[pexae Yem ycTaHaBnMBaTb akkKyMynaTop B
3apsigHOe YCTPOWCTBO, Y6eanTech, YTO akkyMynsiTop
1 3apsiiHOe YCTPOMCTBO YMCTbIE U CyXUe.

*  Vcnonb3yiiTe ANsi OYUCTKM KIIEMM akKyMynsitopa

cXaTblii BO34YX UMW MSITKYO U CyXYH TKaHb.

OuncTUTE NOBEPXHOCTM akKyMynsiTopa U 3apsiiHOro

YCTPOWCTBA MSArKOM U CYXOW TKaHbHO.

MpoBepka pexyLiero o6opyaoBaHuns

NPEQYNPEXOEHUE: Bo n3bexaHne
Cry4arnHoro 3anycka nepeseamte
npefoXpaHUTErbHbIN KoY B NMONoXeHue
"0", n3BNEKNTE aKKyMynaTop 1 NOAoXAuUTe
He MeHee 5 ceKyHA.

NPEQYNPEXOEHUE: Hapesaiite
3alLMTHbIE NepyaTky NpyU TeXo6CnyXuBaHUM
pexyLiero o6opyaoBaHusi. Hox o4eHb
OCTPbIiA, YTO NPU HEOCTOPOXKHOM
obpalleHnn MOXKET Nerko NpMBECTU K
nopesam.

1. TlpoBepbTe pexyLiee 060pyaoBaHUE Ha Hanuyve
noBpeXaeHuii unu TpewmH. Beeraa samensinte
noBpexaeHHoe pexyliee o6opyaoBaHue.

2. OcMOTpWTE HOX Ha Hanu4une NoBpeXAeHUA nnu
cnenos NpUTynNnNeHns.

MpumeyaHue: Mocne 3aToukn Hoxa Heobxoanmo
BbINONHUTL ero 6anaHcuposky. O6paTuTech B

CEPBUCHBIN LIEHTP ANS BbINOMHEHWNS 3aTOYKU, 3aMeHbl 1
6anaHcrpoBkM Hoxa. [Npu CTONKHOBEHUK C
npensaTcTBYEM, KOTOPOE NPVBENO B OCTAHOBKE U3Aenus,
3aMeHuTe NoBPeXAeHHbIVi HOX. CepBUCHbIN LIEHTP
[OJDKEH onpeAenvTb, cneayeT N1 3aTo4UTb HOX Unn
nyyLle ero 3aMeHuTb.

CHsITUe U 3aMeHa HoXa
3abnokvpyiTe HOX AepeBsHHbIM Bpyckom. (Puc. 46)
CHumunTe BonT HOXa.

CHUMUTE HOX.

> w b=

MpoBepbTe onopy 1 6onT HoXa Ha Hanu4ve

NOBPEXAEHWN.

5. OcmoTpuTe Ban ABuratens Ha Hannyve
nedopmauui.

6. [Npwn ycTaHOBKE HOBOrO HOXa Haxo4sLMecs noa

Yrnom Kpasi JOMKHb! BbITb 0bpalLeHb! B

HanpasneHun pexyLien aeku. (Puc. 47)

7. YGeauTtecb, YTO HOX BbICTABMEH NO LEHTPY Bana
asuvrartens.

8. 3abnokupyiTte HOX AepeBsHHbIM GPYCKOM.
YcTaHOBWTE NPYXWUHHYIO Waiiby 1 3aTsHuTe 6onT ¢
wariboit momeHToM 23-28 Hm. (Puc. 48)

9. lMpoBepHUTE HOX pyKOW U y6eamTech, YTO OH
cBo6oaHO BpaLyaeTcs.

MNPEAYNPEXXOEHWE: Vcnone3yiite
NpOYHble nepyaTkn. Hox o4eHb OCTpbIiA,
YTO NpY HEOCTOPOXKHOM 0BpaLLEHNM
MOXET NErko NPMBECTM K Nope3am.

10. 3anyctute nspenue, 4To6bl NPOBEPUTL paboTy
HoXa. Ecnn HoX ycTaHOBIEH HenpaBunbHO, Bbl
oLyTMTe BUBpaLuio usgenvs, unv pesynbtart
CTPWXKM ByaeT HeyAoBNETBOPUTESNbHbBIM.

lMonck n yctpaHeHne HencnpaBHOCTEN

AKKyMynsTop

CeeToanopaHbii
UHOUKaTop
aKKymyrnsitopa

Bo3moXHbIe HencnpaBHOCTH

Mopsipok ycTpaHeHus

Muraet 3eneHbii
cBeToAMOp,

Hu3koe HanpspkeHne akkymynsaTopa

Bapsigute akkymynsitop. Cm. pasgen 3apsgka
aKkKymysisitopa Ha cTp. 439.
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CaetoamnopHbI
mHamkaTop
akkymynsitopa

Bo3amoxHble HeucnpaBHOCTU

Mopsapok ycTpaHeHus

Mwuraet ceeTogmon
OLUNGKM

CnuLLKOM HU3KWIA 3apsig
akkymynsitopa

3apsgute akkymynsatop. Cm. pasgen
AKKyMysisITop Ha cTp. 442.

cpeabl

CIULLKOM BbICOKAS UK CIIALLIKOM
HU3Kasi TeMnepaTypa oKpyxaloLen

VcnonbayiiTe akkyMynsTop npv Temneparype B
nunanasoHe ot -10°C go 40°C.

Meperpyska no HanpsixeHuo

Y6eaumrtech, YTO HanpshkeHue B ceTu
COOTBETCTBYET 3HAYEHMIO, YKa3aHHOMY Ha
nacnopTHom Tabnnuke usaenus.

M3BnekuTe akkymynsiTop U3 3apsigHoro
yctpoincTsa. MNMogoxanTe 5 cekyHa n cHoBa
nonbiTanTeck 3apsaanTb akkymynsatop. Ecnm
HeuncnpaBHOCTb He ycTpaHeHa, obpaTutech B
aBTOPW3OBAHHbI CEPBUCHBIN LEEHTP.

lopuT ceeToaMoa

Cnuwkom 6onbluas pasHuua B

O6paTuTech B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN

oLnGKM HanpsbkeHun siueek (1 B) LEHTp.
3apﬂp,Hoe YCTpOVICTBO
Ceetoauop, Ha Bo3mMOXHbIE HeNCnpaBHOCTU Mopsipok ycTpaHeHus

3apsiHOM
ycTpoiictee
akKymynstopa

Mwuraet ceeTogmon
OLUNGKM

oput cBeToamon
OLUNGKM

CnuLLKOM BbICOKast UMK CIIALLKOM
HU3Kaa TemnepaTypa
oKpyxatoLen cpeabl

Wcnonb3yiiTe 3apsiagHOe YCTPOWCTBO NpU TeMnepaType B

navanasoHe ot 5°C go 40°C.

O6paTtunTech B aBTOPU30BAHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP
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MaHenb ynpasneHus

KnonouHas naHenb | Kop owmGku Bo3moxHble HeucnpaBHOCTU | BoamoxHble aelicTeus
(konuyecTso
MUraHuit)
Mwvraet cBetoauog | 3 Meperpyska asuratens YBenuybTe BbICOTY CTPUXKKU. CM.
oLmnGku pasnen PerynnpoBKa BbICOTbI CTPKKU
5 CnuKOM HU3Kas YactoTa Ha c1p. 439.
BpaLleHust ABuratensi
npuBena K OCTaHOBKe
nsuratensi
10 CnuLKOM BbiCOKast OcTtaHoBWTe ABUraTeslb U NOAOXAUTE,
TemnepaTtypa CUCTeMbI noka oH OCTbIHET
ynpaBneHus asuratenem
2 Hox 3abnokupoBaH Bo nsbexaHue cny4vaiHoro 3anycka
nepeBeauTe NpeaoXpaHNTENbHbIA KoY
B nonoxexwve "0", nssnekute
aKKyMynsTOp M NOAOXANTE HE MeHee 5
cekyHA. Y6eauTtech, 4To HOX cBOBOAHO
BpaLlaeTcs. Ecnu HeucnpaBHOCTb He
ycTpaHeHa, obpatutecs B
aBTOPU30BAHHbI CEPBUCHBIVA LLEHTP
9 Ownbka akkymynsTopa unu YcTaHoBWTe akkyMynaTop B arperat
OTCYTCTBUWE curHana ot Haanexatyum obpasom 1 NpoBepbTe
akkymynstopa pasbem akkymynsitopa. Ecnu Ha
aKKyMynaTope MuraeT CBETOAMOAHbIN
nHAuKkaTop owunbkn. Cm. pasgen
AKKYMynsiTop Ha cTp. 439.
W3pnenve 8 CnuLLKOM HU3KWIA 3apaa Bapsigute akkymynstop. Cm. pasgen
ocTaHaBnueaeTcs akkymynsitopa 3apsiaka akkymyssitopa Ha cTp. 439.
0 HevcnpaBHoCTb pasbema OcmoTpuTe pasbeM akkymynsTopa
akkymynatopa
Mpoune owmnbkun Mpv BO3HUMKHOBEHWUW APYTMX OLLMGOK NOBEPHUTE NPEAOXPAHUTENbHBIV KoYy B nonoxeHwve "0",
N3BMEKNTE akKyMynsiTop 1 obpaTtutecb B aBTOPU3OBaHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

TpchnopTMpOBKa, XpaHeHue n ytunm3auus

BeeneHue

4. CHuMUTE TpaBOCOOPHWK.

NPEOYNPEXOEHUE: Bo nstexaxve

CrnyYanHoro 3anycka Bo Bpemsi
TPaHCMNOPTUPOBKM NepeBeaunTe

.

TpaHcnopTUpoBKa

Ha nuTuit-moHHble AKKYMYIATOPbI B KOMMIEKTe

M3aenus pacnpocTpaHsaoTcs TpeGoBaHus,

npefoXpaHUTErbHbIN KoY B NMONoXeHne
"0", n3BneKUTe akKkyMynaTop u nogoxauTe
He MeHee 5 cekyHA.

YcTaHoBKa uagenus B noroxeHue ans
TpaHCMNOPTUPOBKM

OcnabbTe HWXHME PYYKN.

2. TepemecTuTe pyyKku B HWKHUE NOMOXEHNS B Na3ax c
NeBoI U NpaBoil CTOPOHbI n3denus. (Puc. 26)

3. CnoxuTe pykoaTky Bnepea. (Puc. 49)

npeabsaBnsgemMble K OnacHbIM TOBapam.

« Cobntogaiite cneynansHble TpeboBaHus K
nepeBo3ke KOMMEPYECKUM TPaHCMOPTOM, yKa3aHHble

Ha ynakoBKe U Apsiblkax.

+  [pu NoAroToBKe U3AENUS K TPAHCMOPTUPOBKE
TLWaTeNbHO BLINOMNHANTE BCe TPEGOBaHWS,
npeabsiBnsieMble k onacHbIM Belectsam. MoryT
Takke NPUMEHATLCS TPEGOBaHNS MECTHOTO

3akoHoAdaTenbCcTBa.

« lepen TpaHCNOPTMPOBKOW BCeraa ussnekavTe

aKkymynsaTop.
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3aknenTe pa3beMbl aKKyMynsiTopa NeHTon n
3aKpenunTe akkyMynsTop Takum o6pa3om, YTobbl BO
BpPeMsi TPaHCMOPTUPOBKY OH HE MO CMECTUTLCSI.
HapexHo 3akpenuTe nspenue Ha Bpemsi
TPaHCNoOpPTUPOBKU.

XpaHeHve

Mepen TpaHCNOPTMPOBKOW BCeraa nasnekante
aKKymynsTop.

Bo n3bexaHne HecyacTHbIX CrydYaeB npu
noMeLLeHUN U3aenusi Ha xpaHeHve ybeanTech, 4To
B HEM HeT akKymynsiTopa.

XpaHuTe 3apsigHOE YCTPOMCTBO B 3aKPbITOM M CYyXOM
NOMELLEHNN.

XpaHuTe akkyMynsiTop v 3apsiiHOe YCTPOWCTBO B
CYXOM OTannmMBaemMom NoMeLLEeHNN.

XpaHuTe akkyMynsiTop OTAENbHO OT 3apsiAHOro
yCTpoWcTBa.

He ponyckaeTcsi xpaHeHue akkyMynsitopa B MecTax,
rAe BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME CTaTU4ECKOro
anekTpuyecTBa. Henb3si XxpaHUTb akkyMynsiTop B
MeTannmM4yeckon Kopobke.

XpaHuTe akkyMynsiTop npu Temnepartype B
npegenax ot 5°C go 25°C u He noaBepranTte
BO3[EWCTBUIO MPAMBIX COINTHEYHbIX NyYei.

XpaHuTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO Npu TemnepaTtype B
npegenax ot 5°C o 45°C u He noaBepranTte
BO3/EMCTBUIO MPAMbIX COSTHEYHbIX NyYel.

» [epep nomeLleHne akkyMynsaTopa Ha AnUTensHoe
XpaHeHue ybeanTech, YTo OH 3apsikeH Ao 30-50%.

*  XpaHuTte usgenve, akkymynsTop 1 3apsigHoe
YCTPOVCTBO B 3anepToM MoMeLLeHun, BHe AoCTyna
AeTeit U NnL, He MMEIOLLIMX COOTBETCTBYIOLLErO
paspeLueHus.

» lepen nomeLLeHVeM M3nenusa Ha AnuTeribHoe
XpaHEHWe OYMCTUTE Ero OT 3arpA3HEHWIE 1
nposeawuTe NonHoe o6CnyxuBaHue.

YTunusauus

O603Ha4YeHus Ha N34enun unu ero ynakoBke
YKa3blBaloT, YTO AJaHHOE uU3aenne He MOXeT ObITb
YyTUNnM3npoBaHO B KavyecTBe 6bITOBbIX 0TX0A0B. OHO

[OMKHO ObITb nepegaHo B COOTBeTCTByIOLL[VIﬁ NYHKT Ana

nepepaboTku ANEKTPUYECKOrO U 3IEKTPOHHOIO
obopyaoBaHus.

Obecneuvs Hagnexatlyr ytunmsaymio JaHHoro

n3genusa, Bbl NOMoOXeTe NpeaoTBpaTUTb NoTeHUnanbHoe

oTpuuaTenbHoOe BNUSHWE Ha OKPYXXatoLLyto Cpeay U
300pOBbE NoAEN, KOTOPOE MHAYe Morno BbiTb
nocneacTB/YEM HenpaBubHOW yTunusauuu. Bonee
noapo6Hyto nHgopmMaLmio o nepepaboTke AaHHOTO
n3genus nonyuute B FOpoACKOM ynpasrneHuu, y
cnyx6bl, 3aHMMaloLLelics nepepaboTkol BbITOBbIX
0TX0A0B NGO B MarasuHe, rae Bbl npuobpenu usaenve.

(Pvic. 50)

TexHn4yeckue gaHHble

TexHnyeckne aaHHble

LC 247iX / LC 247i LC 347ivX/ LC 353ivX/
LC 347iV LC 353V

MoTop npusoaa Hoxen

Tun geuratens Oeuratensb [Oeuvratens [OeuraTtens
NMOCTOSIHHOTO TOKa NMOCTOSIHHOTO TOKa NOCTOSIHHOTO TOKa
BLDC BLDC BLDC
(becwieTouHbln), 36 | (beceTouHbIn), 36 | (BeclieTouHbIiR), 36

B

YacrtoTa BpalleHus asuratens - Savk, 2600 2600 2600

06/MVH

YacroTa BpalleHusa agsuratens - 3000 3000 3000

HOMUWHanbHasi, 06/M1H

YacToTa BpalleHua asuratens - BbiICokas 3500 3500 3500

Harpy3ska, 06/MuH

MowHocTb ABuratens - MakcumaneHas, kBt | 0,96 0,96 1,05

MoLwyHocTb ABuraTens - HoMuHanbHas, kKBt 0,75 0,75 0,9

MpuBoaHoii MOTOP

MoluHocTb ABUraTens - HommHanbHas, KBt Henpumerumo 0,25 0,25

CKOpPOCTb CaMOCTOSITENBHOO X0A4a, KM/Y HenpumeHnmo 3,045 3,045
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LC 247iX/ LC 247i LC 347ivX/ LC 353ivX/
LC 347V LC 353ivV
YPOBHUW perynmpoBKy CKOPOCTH HenpumeHumo 4 4
Bec
Bec 6e3 akkymynsitopa, Kr 24 26 28
Akkymynsitop
Twn akkymynatopa AKKymynsTopHas AkkymynsiTopHas AKKyMynsiTopHas
cepus Husqvarna cepusi Husqvarna cepusi Husqvarna
Pabouuii uykn akkymynsitopa
Bpemsi HenpepbIBHOW paboThbl 43 43 32
aKKymMynsTopa, MUHYTbI, (Ha XONOCTOM XoAy)
C BKIMOYEHHOW hyHKUmen SavE, c ogHum
akkymynatopom Husqvarna 5,2 A-y (Bli200).
Bpemsi HenpepbIBHOW paboThbl 30 30 20
aKKymMynsTopa, MUHYTbI, (Ha XONOCTOM XoAy)
B CTAHAAPTHOM PeXUMe, C OAHUM
akkymynatopom Husqvarna 5,2 A-y (Bli200).
WanyueHue wyma %4
YpoBeHb MOLLIHOCTM 3BYKa, U3MEPEHHBIN, 92 92 94
AB(A)
YpoBEHb MOLLHOCTU LIyMa, 93 93 95
rapaHTupoBaHHbIvi Lya 4B (A)
YpoBHM wyma 55
YpoBeHb LLYMOBOro AaBMNEHNS Ha YN 79 79 82
onepartopa, Ab(A)
YpoBHu BuGpauum 66
Ha pyuke, m/c? 0,42 0,42 2,64
PexyLiee o6opygoBaHue
BbicoTa cTpuxkM, Mm 20-75 mm 20-75 mm 20-75 mm
Pa6ouas wupuHa, cMm 47 47 53

Hox ctaHaapTHbIV

Collect 5905934-10

Collect 5905934-10

Collect 5940757-10

Hox, npuHagnexHocTn

Mulch 5907010-10

Mulch 5907010-10

Mulch 5950072-10

EmkocTb TpaBocbopHuka, n

55

55

60

64

2000/14/EC.
65

66

ManyyeHue Wwyma B OKpyXatoLLyto cpeay nsmepsietcs kak wymoBon addekTt (Lwa) cornacHo OupektuBe EC

Yka3aHHble AaHHble 06 YpOBHE LLYMOBOrO AaBMEHUSI UMEIT TUMWYHBIA CTaTUCTUYECKUiA pasbpoc
(ctaHpapTHOe oTknoHeHwe) B 1,2 ab (A).
Yka3saHHble AaHHble 06 ypoBHE BUOpaLMn UMEIOT TUNUYHBIA CTaTUCTUYECKWIn pa3bpoc (CTaHaapTHoe

oTknoHeHue) 0,2 m/c2. Bubpauwsa cornacHo ctanaapty EN 60335-2-77:2017 pasgen 20.105
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YKa3aHHbIX akkyMynsTopos, BLi

HanpspkeHue, B

[aHHble o paguoyacToTax ans Blue- | LC 247iX LC 347iVX LC 353ivX

tooth®

[Onana3soH yactor, My 2,4-2,4835 2,4-2,4835 2,4-2,4835
BbIxogHas MoLwHOCTb, Makc., Abm 4 4 4
PekomeHaoBaHHbIe Tun Pecypc HanpspkeHue, B Macca, yHT/Kr
aKKymynsTopel akkymynstopa, Ay

BLi20 JINTUIA-NOHHBIR 4,0 36 2,6/1,2

BLi200 JINTUIA-NOHHBIR 52 36 2,8/1,3

BLi300 JTINTURA-NOHHBIN 9,4 36 4,11,9
PekomeHpoBaHHbIe 3apsiaHbLIe YCTpoiCTBa Anst BxogHoe Yacrora, Ny MouwHocTb, BT

QC80 100-240 50-60 80
QC80F 12 0 80
QC330 100-240 50-60 330
QC500 100-240 50-60 500
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Heknapauus coorsetcTBus EC

Heknapauus cootsetcTeus EC

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus, Ten.:
+46-36-146500, HacToAWMM 3aaBNSeT, 4YTO
rasoHokocurnka Husqvarna LC 247i, LC 247iX,

LC 347iV, LC 347iVX, LC 353iV, LC 353iVX 2018 roga
BbINycka ¥ Janee cooTBeTCTByeT TpeboBaHWsM
ANPEKTVBbI COBETA EC:

* o7 8 mioHsa 2011 roga "o6 orpaHnyeHnm no
MCMonb30BaHMo onacHbIx BewecTs" 2011/65/EU

« o7 17 mas 2006 roaa "o MexaHU4Yeckom
obopyaosaHun" 2006/42/EC

* 0T 26 ¢peBpans 2014 roga "o6 anekTpomMarHUTHoOWM
coBmectumoctu" 2014/30/EU

« o7 8 masa 2000 roga "o6 nanyyeHuu wyma B
okpyxatoLyto cpeay" 2000/14/EC

MHdopmaLumsa no nanyyeHuto Liyma npeactaBneHa B
pasgene "TexHuyeckue gaHHble".

MpumeHstoTCs cnegyowme cTaHaapTbl:

EN/IEC 60335-1, EN/IEC 60335-2-77, EN/IEC 62233,
EN 55014-1, EN ETSI 301 489-7 v1.3.1, EN 61000-6,
ETSI EN 61000-6-1, EN 300 328 BT low energy Tx/Rx,
EN 50581

Ecnu He YyKa3aHo uHaye, nogpasymeBaeTcd nocrnegHasa
0I'Iy6]'II/IKOBaHHa9| penakuna ctaHgapToB.

3apeructpuposaHHas opraHusaums: 0359, Intertek
Testing and Certification Ltd. Davy Avenue, Knowihill,
Milton Keynes, MK5 8NL, United Kingdom npoussena
OL|eHKy COOTBETCTBMSA COrnacHo npunoxenuto VI k
OupekTtue 2000/14/EC v BbinycTUNa cepTudmkat
Homep:71590 (LC 247iX, LC 347iVX), 71591 (LC
353iVX)

Huskvarna, 2018-12-20

Knaec Jlocgan, Oupektop otaena paspabotok/CapoBas
TexHvka (YNonHoMoYeHHbI npeacTaButens Husqvarna
AB 1 OTBETCTBEHHbIV 32 TEXHUYECKYIO JOKYMEHTaLMIO)

141400, MockoBckas o6n., I'. Xumku, yn.
IenuHrpaackas, Bnagexne 39, ctpoeHve 6, agaxue i
atax 4, OB02_04, TenedoH ropsiyei nuHumn
8-800-200-1689

3aperncTpmpoBaHHble TOBApHbLIE 3HAKU

CrioBecHblli 3HaK Bluetooth® n noroTunbl ABNSOTCA
3aperncTpMpoBaHHLIMM TOBapHLIMU 3HaKaMu,
npuHagnexawymu komnanum Bluetooth SIG, inc..
JTio6oe ncnonb3oBaHNe 3TVX 3HAKOB KOMMNaHUEN
Husqvarna perynupyeTcsi IMLEH3VOHHbLIM
cornatieHvem.
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